Y fundacion
/. Ramodn y Katia Acin

Ramon Acin toma la palabra 60. Alrededor de una idea

-

Heraldo de Aragon trae en portada este articulo que habia aparecido dos dias antes en E/ Diario de Huesca. Le precede una
nota del corresponsal que califica de “notable” el texto del pintor oscense. En la misma plana figura una vifieta de Acin, de
las seis que recibieron premio en el “Concurso de Notas Humoristicas. Caricaturas y Monos” que organizé el rotativo en
marzo de 1922. El titulo del dibujo es “Las ganancias del labriego”; se ve a un campesino sembrando a mano y le acompafa
el siguiente texto: “La meta de lo qu’echas, pa los pajaricos, y la meta de lo que recoges, pa los contribucioneros”.



Alrededor de una idea

24 de junio de 1922, Heraldo de Aragodn, Zaragoza. (ld. web: ap049).

Heraldo de Aragon trae en portada este articulo que habia aparecido dos dias antes en £/ Diario de Huesca. Le precede una nota del corresponsal que califica de
“notable” el texto del pintor oscense. En la misma plana figura una vifieta de Acin, de las seis que recibieron premio en el “Concurso de Notas Humoristicas. Carica-
turas y Monos” que organizé el rotativo en marzo de 1922. El titulo del dibujo es “Las ganancias del labriego”; se ve a un campesino sembrando a mano y le acom-

I A noche del sdbado préximo, 8 del corriente, va ha salir a rondar por
dltima vez en nuestra ciudad Teodoro Sanagustin, el Chino. De
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sobra es do nuestro p pai: y de sobra
sus jotas castizas, llenas de frescor y a un tiempo con delicado y fuerte
sabor de nuestra tierra aragonesa.

El Chino se va de Huesca y esta Comisién quiere, que asi como los
oscenses guardardn de €l grato recuerdo, guarde ¢l también de los oscen-
ses un recuerdo bueno, y pues que dicen que los duelos con pan son me-
nos, queremos que el justo dolor que haya de causarle la ausencia de su
pueblo, venga amortiguado por unos duros argentinos, redondos y sono-
ros, a cambio de unas jotas suyas, castizas y no menos sonoras y argen-
tinas.

La Comisidn.
Huesca y Julio de 1922.
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Tarjeta de invitacion al homenaje, anverso y reverso

pafia el siguiente texto: “La metd de lo qu’echas, pa los pajaricos, y la meta de lo que recoges, pa los contribu-
cioneros”.

Porque lo consideramos de gran interés, para conocimiento de los numerosos amigos de Huesca y de la re-
gion, que desde Zaragoza y otras partes solicitan noticias acerca de la forma en que va a realizarse el home-
naje al “Chino”, reproducimos el notable articulo que Ramdn Acin, el pintor oscense, publica en el “Diario” de
hoy:

Dice Acin:

De regreso de Barcelona me encuentro formando parte de una simpatica comisién para un homenaje al can-
tador de Jota “El Chino”.

No hay que insistir en que Teodoro San Agustin “El Chino” se merece ese homenaje y mucho mas, llevd la jota
en su garganta y en su vestir con toda la honradez y carifio de buen baturro; ni puso una sola lentejuela a sus
calzones, ni un solo gorgorito en sus labios. 1

Con sus ojillos alegres y azul claro como arroyuelos y con su cara picaresca, cantaba en la huerta trabajando
las frescas lechugas y los pimientos colorados; vy asi, sin afectaciones, con la misma ingenuidad sencillez, can-
taba luego en las rondas y en los festivales y en todo lugar.

Encantado de formar parte de la comisidn, pero teniendo en cuenta que las cosas no sélo se han de hacer
bien, sino requetebién, y para ello nada mejor que no olvidar las sentencias de Pitarco y Cleébulo, nada me-
nos que dos de los siete sabios de Grecia, que el uno decia “mira el tiempo” y el otro “guarda medida”, o lo
gue es igual, tener concepto claro de la proporcién y la distancia.2 Dicho esto, porque parece que comienza a
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enredarse la cosa y luego no se sabra si es homenaje al “Chino” o a la Jota lo que va a hacerse, siendo dos
cosas distintas. Lo del “Chino” puede prepararse en pocos dias y es cuestién de unas jotas, una comida, carifo
hacia él, y unos duros; todo ello, y aun siendo en tono menor, puede quedar no sélo bien, sino reque-
tebién, pero tratdndose de un homenaje a la Jota, y ya es otro cantar; tiene que ser en tono mayor y

con la debida preparacion.




Desde luego hay que pensar en ello; en Granada se ha celebrado la fiesta del “cante jondo” con toda pompa y éxito. 3
A la sombra de lo flamenco, tan castizo y sentimental y digno de aprecio, habia nacido la mala hierba del flamenquismo.

También a la sombra de la Jota nacid la hierba mala del jotismo, y a la sombra de lo castizamente baturro, nacié el mas desconsolador y zafio de los baturrismos,
y hay que cantar y dignificar la Jota en Aragdn, como dignificaron y cantaron lo Flamenco en Andalucia.

Pero hay que hacerlo por todo lo alto y empleando el tiempo y el esfuerzo necesarios.

Ningun punto mas indicado para ello que nuestro Alto Aragdn; la gracia de la huerta fragatina (pdrtico del Mediterraneo llamoé muy bien a Fraga Felipe Alaiz); las
baturras del secano de los Monegros, pardas y moiudas como alondras; la rudeza sefioril y picaresca del Somontano de los olivares; esos ansotanos y chesos, que
pasan y vuelven a pasar La Canal, como dice la copla...

Queridos hermanos en la Jota: Preparémonos con el tiempo y entusiasmo debidos a celebrar un homenaje a la Jota de Aragdn, que se va, que se va, como todo lo
nacido. Si algin nombre ha de ligarse al homenaje, que sea el de Lépez Allué, que esta fuerte y recio como los olivos, pero que también los olivos recios y fuertes
se van. Preparemos con tiempo, y para ese dia, una exposicion de Arte aragonés; representaciones del teatro genuinamente baturro; organicemos una sala en
nuestro Museo Provincial, con los trajes caracteristicos del Alto Aragdn; dediquemos unos dias a engalanar nuestros carros y nuestras mocicas, hagamos nuestras
rondas y nuestros dances, y cantemos unos dias con alegria de buen vino y olor de albahaca y calor de Sol, despidamos dignamente lo que se va, dejemos al mar-
char nosotros, para consuelo nuestro y ejemplo de los demds, dejemos de nuestro paso por la vida un rastro de belleza y un rastro de amor a la verdadera Patria;
a la tierruca que nos vio nacer.-Ramon Acin

La primera parte se cumplird muy pronto. Habrd comida cldsica, en el campo o en la posada, y ronda con donativo de los obsequiados para el “Chino”.

En cuanto a la fiesta de exaltacion de la Jota, requiere tiempo y alguna complicacion. Pero todo se hard conforme a la feliz orientacion de Ramadn Acin, quizd en los
dias de San Lorenzo.

Entonces quedardn satisfechas las nobles y patridticas aspiraciones que nuestro amigo Garcia-Arista, exponia en carifiosa carta que nos escribid. Y se aprovecha-
rdn los valiosos ofrecimientos que Santiago Lapuente nos hizo por conducto de nuestro amigo Paco Chavala; lo mismo que Anselmo Gascon de Gotor y otros mu-
chos de Zaragoza, Barcelona y San Sebastidn que con el HERALDO a la vista, se apresuraron a sumarse a la idea y a ofrecer su apoyo material.[]

1 Teodoro San Agustin, el <<KChino>> habia conocido merecida fama como jotero y buen rondador. En £/ Liberal (22-11-1903) se recogia esta elogiosa frase referida a sus aptitudes:
«... posee una voz poderosa y de excelente timbre>>.

2 Los «Siete Sabios> es una creacion de la tradicion griega que agrupa aforismos memorables atribuidos entre otros a Soldn de Atenas, Tales de Mileto, Bias de Priene, Cledbulo
de Lindos y Pitarco de Mitilene. Son varias las veces que, a lo largo de sus articulos, harda mencién a estos aforismos.

3 Esta concreta referencia dilucida los presupuestos que defendia acerca del fendmeno de la jota y del folclore aragonés en general. Los dias 13 y 14 de junio habia tenido

lugar en Granada, concretamente en el Albaicin, y organizado por el Centro Artistico y Literario, el | Concurso de Cante Jondo. Detras de la idea estaban Federico Garcia

Lorca y Manuel de Falla.



Personajes en el articulo de Ramon Acin

Gregorio Garcia-Arista y Rivera - RAH

Garcia-Arista y Rivera, Gregorio. Luis Diquela. Tarazona (Zaragoza), 9.V.1866 — Zaragoza, 24.1.1946. Historiador y escritor.
Académico, ca de la Real Academia Aragonesa de Nobles y Bellas Artes de San Luis de Zaragoza Cronista, Cuentista. Dramaturgo, Escritor, Historiador, Narrador,
Periodista, Poeta

Nacido en una familia acomodada, mostré desde temprano inclinacién por las letras. Realizd estudios de Filosofia y Letras
en Zaragoza, se doctord en la Universidad Central de Madrid, y fue a continuacidn durante tres afios, ayudante en la cate-
dra de Marcelino Menéndez Pelayo. Ya como jefe del Cuerpo de Archiveros, Bibliotecarios y Arquedlogos se ocupd de la
Biblioteca de la Universidad de Zaragoza, en cuya Facultad de Filosofia y Letras fue profesor auxiliar. Periodista desde 1889,
escribio critica taurina en verso, como Juan Diquela, en el Diario de Avisos. Participd intensamente en la vida cultural e insti-
tucional zaragozana, siendo secretario del | Congreso Histdrico Internacional Conmemorativo de la Guerra de la Indepen-
dencia.

Fue Medalla de Oro del Centenario de los Sitios, vicepresidente del Ateneo y presidente de las secciones de Historia y Lite-
ratura, y mantenedor de los Juegos Florales de la ciudad en 1919. Pertenecié ademas al claustro de doctores de la Universi-
dad de Zaragoza y fue decano-presidente del Colegio Oficial de Doctores y Licenciados del Distrito Universitario.

Conservador neto, como refleja su autoproclamado lema “Dios, Espaia y Aragdén”, durante mas de treinta afios colaboré en
las mas importantes publicaciones de este cardcter, como Heraldo de Aragdn, El Debate, La Esfera, Nuevo Mundo, Blanco y
Negro, ABC o Ya.

Tanto su obra erudita como la literaria se centrd siempre en lo aragonés. Ademas de estudios histéricos, escribié novelas,
cuentos, muchos de ellos recogidos en su serie Fruta de Aragon (1919-1928), que le valieron las alabanzas de Francisco Ro-

, , . . . Garcia Arista 1906
driguez Marin, Antonio Maura y Menéndez Pelayo, y zarzuelas costumbristas.

En su region fue sobre todo popular por sus letras para jotas o “cantas”, como él las denominaba, tema al que dedicé ademas estudios eruditos en el Boletin de la
Academia Espafiola.

Recibié los mas diversos reconocimientos institucionales y publicos por su constante dedicacién al estudio y difusidn de la historia y las costumbres aragonesas.

Fue académico de la Real Academia de Nobles y Bellas Artes de San Luis y correspondiente de la Real Academia Espafiola y de la Real Academia de la Historia,

ademas de caballero comendador de la Orden Civil de Alfonso XlIl. Gané diversos premios periodisticos y literarios, como el Mariano de Cavia, en 1922, y el Chi-
rel, otorgado por la Real Academia Espafiola, en 1929. En 1928, ademas de formar parte de la Junta del Centenario de Goya, recibié la Medalla de Oro de la
ciudad del Ayuntamiento de Zaragoza, que le puso su nombre a una calle. Jubilado de su puesto de bibliotecario en 1933 y siempre soltero, continué traba-

jando infatigablemente sobre temas aragoneses hasta su muerte, acaecida en 1946.[1]



Anselmo Gascon de Gotor

Anselmo Gascén de Gotor (Zaragoza, 21 de abril de 1865-Huesca, 22 de julio de 1927) fue un miembro de la burguesia local aragonesa
que destacd por su labor de pintor, historiador, arquedlogo y profesor.

Fue padre de Anselmo Gascdn de Gotor Giménez y hermano del sacerdote Pedro Gascdn de Gotor, con quienes podria confundirsele.
Durante su vida destacdé especialmente por sus publicaciones histdrico-artisticas sobre monumentos aragoneses, de cuya conserva-
cion fue un encendido defensor, ejemplificado sobre todo en el caso de la Torre Nueva a cuya demolicidn se opuso.

Formado en la escuela de Bellas Artes de Zaragoza, fue un pintor, director y redactor de diversas publicaciones periodisticas y profe-
sor de Dibujo en el Instituto de Segunda Ensefianza de Huesca. Realizada su formacion en la Escuela de Bellas Artes de Zaragoza, la
amplio en la de Madrid, donde fue pensionado por el Circulo Mercantil y por el Ayuntamiento de Zaragoza. Participd en numerosas
exposiciones como pintor, como la Exposicién Aragonesa de 1885, en la que fue premiado con una tercera medalla.

Trabajo en el estudio de Marcelino de Unceta, de cuyo estilo neocldsico asimilara muchos aspectos en sus obras de género al gusto
decimondnico, como en los temas de timbaleros y alguacilillos del Ayuntamiento zaragozano. Tuvo amistad con Ponciano Ponzano.

En 1892 el Ayuntamiento de Zaragoza, a instancias de un influyente vecino cuya casa estaba situada inmediatamente detrds de la

Torre Nueva, decidié demoler la torre, justificando la decisién por la inclinacién y la presunta ruina de la obra, lo que sucederia en A
1893. La decisién contd con la oposicidn de muchos intelectuales y de parte de la poblacidn, pero los esfuerzos por salvarla fueron en |
vano. ‘

Entre los defensores de la torre destacaron los hermanos Gascén de Gotor, que publicaron numerosos articulos denunciando el
"turricidio" de la mas bella torre mudéjar, calificandolo también como el mayor crimen artistico cometido en Espafia.

El 5 de junio de 1892 vio la luz el primer nimero de la revista El Semanario Illustrado bajo su direccion y en cuya cabecera aparecia un |
grabado de Dionisio Lasuén, titulado Alguacil del Excelentisimo Ayuntamiento. La publicacidn se interrumpid para acomodar los gus-
tos del publico ante el éxito alcanzado y no serd hasta el 1 de enero de 1893 cuando reapareciera el primer ejemplar de la revista E/
Semanario Illustrado. Un periddico con vocacion regionalista, literaria y artistica que constaba de ocho paginas y fotograbados de,
entre otros, Josep Thomas, Heribert Mariezcurrena, Miquel Joarizti y Lucas Escola.

En abril de 1893 cambid el nombre de la revista de El Semanario llustrado a Espafia llustrada, dedicando el primer ejemplar del 30 de |
abril a la Torre Nueva y ampliando a 28 paginas cada ejemplar de manera mensual. Con posterioridad se editd de manera quincenal.

En 1894 contrajo matrimonio con Rosalia Giménez Escudero. Entre los testigos del enlace se encontraban Basilio Paraiso, presidente de la Cdmara de Comer-
cio, y el marqués de Valle-Ameno, catedratico de Economia Politica de la Universidad de Zaragoza. Oficio el enlace el obispo Mariano Supervia.[]




Luis Maria Lopez Allué-
Victor Pardo Lancina-FRKA, 2004

(Huesca, 27 marzo 1860 - Huesca, 26 julio 1928) Luis Maria Lopez Allué, abogado y escritor que habria de popularizar el seudénimo «Juan del Triso», vino al mun-
do en Huesca el 27 de marzo de 1860, festividad de San Ruperto, obispo. Hijo del abogado y hacendado agricola Francisco Lépez Loscertales y de Joaquina Allué,
vivié en el 18 de la calle de las Cortes. Bachiller por el Instituto de Huesca y licenciado en Derecho por la Universidad de Zaragoza, el prolifico articulista y no me-
nos ubérrimo coplero, dio sus primeros pasos en la prensa satirica local, concretamente en El Isuela (1881), publicacidn periddica dirigida por Maximo Escuer en
cuyo subtitulo se leia «Avenida burlesca, literaria y de intereses locales». Y en buena medida, por estos andurriales se movié la vocacién social y el sesgo como
escritor de este «modesto Pereda oscense», seglin afortunada expresion de José-Carlos Mainer que acota la endilgada por Mariano de Cavia, quien lo motejé de
«Pereda aragonés», como nos recuerda el profesor Juan Carlos Ara. A menudo, empero, la critica literaria ha sido poco benévola con el autor de Coplas y mads co-
plas, al que ha tachado de «casticista» y «costumbrista baturro».

Lépez Allué supo hacer compatible una intensa vida dedicada a las letras y una no menos abigarrada actividad social y politica, lo que le granjed la estima ciudada-
na. Allué, que en lo concerniente a lo publico era partidario indisimulado del cacique Manuel Camo, llegd a ocupar el sillén de la alcaldia oscense. En 1889 fue ele-
gido concejal al Ayuntamiento de Huesca por el Partido Liberal Dindstico. Nombrado alcalde en enero de 1894, ejercié la autoridad municipal hasta julio del si-
guiente afio, aunque continué en el empleo edilicio que dio por finalizado en 1897.

En 1912 es nombrado director del Diario de Huesca, cargo en el que permanece hasta julio de 1913, cuando gana la oposicién de juez y renuncia a su responsabili-
dad periodistica, no asi a la colaboracidn habitual. Desde 1922 y hasta su muerte en 1928 «victima de una antigua afeccién bronquial subitamente agravada», vol-
vié a dirigir este importante rotativo en el que publicé a lo largo de su vida miles de articulos en prosa y verso.

En 1883 escribid la obra teatral Huesca por dentro, estrenada en el Teatro Principal al afio siguiente y también para el teatro dio a las prensas La copla de picadillo
(1913). De su obra narrativa destacaremos Pedro y Juana (1902), De Uruel al Moncayo (1902) y Alma montafiesa (1913). Pero la cima narrativa de Lopez Allué, sin
duda, es su novela de costumbres aragonesas Capuletos y montescos (1900), tragica historia amorosa de caciquil trasunto, en la que el autor no oculta cierta miti-
ficacion de esta figura, de tan execrable arraigo en la vida espafiola como recurrente presencia literaria.

Luis Lopez Allué prologd la obra poética modernista de José Maria Eyaralar y Antonino de Caso, Abril (1912). Los tres, prologuista y poetas eran grandes amigos de
Ramodn Acin, quien habia disefiado la portada de este poemario. En particular Lépez Allué gozd de su amistad y carifio plasmados en distintos articulos de Acin co-
mentando sus obras y estrenos teatrales. Ramdn Acin también es autor del monumento erigido en Zaragoza a la memoria de este singular escritor oscense. El Dia-
rio de Huesca de 26 de julio de 1929 publicé un hermoso articulo de Ramdn en el primer aniversario de la muerte de quien habia sido director del periddi- j'

co, «El ltimo dia y la Ultima baturrada de Don Luis» lleva por titulo y constituye un sentido homenaje a quien considera «el mejor cantor de Aragdn».[]




Los Siete Sabios de Grecia

Quildn de Esparta
Quilén de Esparta fue un estadista espartano que vivié a principios del siglo VI a.C. y fue uno de los Siete Sabios de

Grecia.

Ocupé el cargo de éforo y elaboré gran parte de la constitucion atribuida a Licurgo. Asimismo, se le atribuye la mili-
tarizacién de la vida civil de Esparta y las primeras medidas para la educacidn castrense de la juventud. Quildn tam- ==

bién introdujo la costumbre de que los éforos se uniesen a los reyes como sus consejeros.

Nota Eforo: Cada uno de los cinco magistrados que elegia el pueblo todos los afios en Esparta, con auto- |

ridad para contrapesar el poder del Senado y de los reyes.

Origen: Del latin ephdrus, y este del griego €ébopocg éphoros; propiamente 'inspector’.
Reprobd la tolerancia que Esparta estaba teniendo con las ciudades de Arcadia y reclamé una politica fuerte.
Se sabe que compuso poesia con métrica elegiaca.
También escribié epigramas, estos son los mas conocidos:

No hables mal de los muertos
Honra a los hombres ancianos
Contén la ira

No desees lo que es imposible

Dicen que Quilédn murioé de alegria en los brazos de su hijo, que acababa de ganar un premio en los Juegos Olim- o e :
picos. [ 2 a5 -

Pintura en una pared de Efeso

N



Cleébulo de Lindos

Filésofo de |la antigliedad, uno de los siete sabios de Grecia. Nacid en la Isla de Rodas, de la que su padre

era rey, y viajo mucho por Egipto. Vivio sobre el siglo V a.J.C.

Al morir su padre, volvié a su patria para gobernarla, muriendo cuando tenia setenta afos. Se le atribu-
yen algunos poemas liricos y mas de tres mil enigmas en verso. También se creen suyas una serie de ma-

ximas y una carta dirigida a Soldn.
Algunas de sus maximas son:

La medida es lo mejor

Poseer una lengua bien sonante

Allegado de la virtud, ajeno de la maldad

Odiar la injusticia, guardar la piedad

Suplicar a la fortuna. [ Busto de Cledbulo de Lindos



Bias de Priene

Bias, filésofo del siglo VI adC. Es uno de los siete sabios y, en opinién de muchos, el mas destacado de ellos.

Sus conciudadanos le consultaban con frecuencia acerca de asuntos litigiosos y siempre se negd a em-
plear su talento en provecho de la injusticia, decia preferir juzgar entre enemigos que entre amigos,
porgue en el primer caso estaba seguro de ganar a uno de aquellos, mientras que en el segundo per-

dia a uno de estos. También decia que debemos amar como si debiésemos aborrecer.

Uno de los ejemplos de su bondad es la leyenda que establece que él pagd un rescate por algunas mu-
jeres que habian sido capturadas. Después de educarlas como sus propias hijas, él las envid de regreso
a Messina, su patria, y la de sus padres.

En otra ocasidon en que sus habitantes se disponian a abandonar la ciudad por el asedio al que los te-
nia sometidos el persa Ciroy se llevaban cuantos objetos de valor poseian, un ciudadano le pregunta a
Bias si no hacia sus preparativos para la marcha. El sabio le contesté: «Todo lo llevo ya conmigo», dan-
do a entender con ello que los bienes mas preciados para él eran su sabiduria y el tesoro de sus pen-

samientos.

Frases
NO PERMITAS QUE TU LENGUA VAYA MAS RAPIDO QUE TU INTELIGENCIA
BMEJOR APOYA A TUS AMIGOS EN SUS MOMENTOS TRISTES QUE EN LOS ALEGRES]

Bias con columna




Periandro de Corinto

Periandro fue el segundo tirano de Corinto, en el siglo VIl adC. Hijo del primer tirano Cipselo. Sucedié en el po-

der a su padre en el afio 627 adC.

Desarrollo el puerto de Corinto, y construyé una rampa a través del istmo del mismo nombre, para que las na-
ves pudieran ser arrastradas a través de los (diolkos), evitando asi, la ruta maritima alrededor del Peloponeso.
El dinero ganado de los diolkos permitié a Periandro suprimir los impuestos en todo Corinto. Sin embargo, el
mismo personaje fue considerado, mas adelante, como el tirano malvado y Periandro comprendié que debia
eliminar a los aristécratas, como los Baquiadas que podian amenazar su poder. Se apoyo sobre la plebe contra

la nobleza y emprendio represiones violentas.

Su hijo Licofrén descubrié que su padre era el asesino, por eso Periandro decidié desterrarlo de Corinto, emi-
tiendo, a la vez, una orden a todos sus colaboradores, en la que les prohibia que le dieran amparo. Periandro
intenté mas adelante reconciliarse con su hijo, pero éste rehusé volver a menos que su padre abdicase y su hijo
acepto regresar a Corinto a condicién de que se fuese a ocuparse de la colonia sin embargo, los habitantes de

Corcira asesinaron a Licofron.

Frases

NO HAGAS NADA POR DINERO, LA IMPRUDENCIA ES PELIGROSA . .
Busto de Periandro de Corinto

CUMPLE SIEMPRE CON TUS COMPROMISOS

ESTUDIAR ES LO MAS IMPORTANTE O
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Pitaco de Mitilene

Pitaco de Mitilene: fue un hombre de estado griego (h. 650 a. C.) que gobernd en Mitilene , Lesbos, con-

juntamente con el tirano Mirsilo.

Pitaco intentd mediatizar y debilitar el poder de la nobleza, y ejercioé el poder apoyandose en las clases

populares.

Pitaco era de origen noble y fue un estadista griego que gobernd en Mitilene (Lesbos) por 10 afios. Era
famoso por su espiritu de justicia, de prudencia y honestidad regalando hasta la libertad al asesino de su
hijo basandose en que “es mejor perdonar que arrepentirse”. La variedad de reglas legislativas es prue-
ba de sus grandes habilidades politicas entre las cuales existia la que dictaba sentencia doble para cada

falta conducida por embriaguez.

Algunas de sus frases son:

TEME LO QUE ES INMORAL

EL MANEJO DEL PODER MIUESTRA A LA PERSONA TAL COMO ES

NO TE EMBELLEZCAS, PREOCUPATE DE SER BUENO EN LO QUE HACES
NO TE ENRIQUEZCAS DE MALA MANERA

LA DESOCUPACION ES ABURRIDA O

11

Busto de Perfil de Pitaco de Mitilene
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Solén de Atenas

Solén(c. 638 adC-558adC) fue un famoso legislador ateniense, considerado uno de los precursores de la

democracia en Atenas.

Fue hijo de Execestides, comerciante rico cuya generosidad con los demds le hizo perder gran parte de su
fortuna. Se inicid como comerciante internacional, y sus habilidades poéticas hicieron que fuera considera-
do uno de los Siete sabios de Grecia. fue nombrado arconte del Atica, con el propdsito de controlar el des-
orden civil rampante en esa ciudad, producto de las leyes draconianas y la esclavitud de muchos campesi-

nos por deudas.
Introdujo un conjunto de reglamentos, seisachtheia, que fueron muy Utiles para mejorar las condiciones

Sus reglamentos tuvieron tal éxito que se le encomend? la tarea de reescribir la constitucion. El Consejo de
los Cuatrocientos (Bulé) y el Aredpago fueron establecidos como los principales cuerpos consultivos y admi-
nistrativos. Anuld todas las deudas que pesaban sobre los campesinos humildes y decretd que todos los es-

clavos por deudas fueran liberados; remodel6 el calendario, y regulé los pesos y medidas.

Frases de Soldn

APRENDERAS A GOBERNAR, DESPUES DE APRENDER A SER GOBERNADO

NO ACONSEJES LO AGRADABLE SINO LO MEJOR

Busto de Soldn de Atenas

EVITA EL PLACER QUE PROVOCA TRISTEZA
MIENTRAS MAS ENVEJECEMOS MAS APRENDEMOS

Nota:

Seisachtheia (del griego seiein, "sacudir", y achthos, "carga") significa literalmente "sacudimiento de cargas" o "alivio de las cargas" y se refiere a las importantes reformas econémi-
cas y sociales implementadas por el legislador ateniense Solén en el siglo VI a.C. para cancelar deudas, abolir la esclavitud por deudas vy liberar a los campesinos empobrecidos, res-
taurando la estabilidad social en Atenas.

Elementos clave de la Seisachtheia:

®  Prohibicién de la esclavitud por deudas: Se prohibié que las personas fueran esclavizadas por no poder pagar sus préstamos, una practica comun antes de Soldn.

®  Condonacién de deudas: Se anularon las deudas privadas y publicas, aliviando a gran parte de la poblacién. ‘
Liberacidn de "hectemoroi": Se liberd a los campesinos conocidos como "trabajadores de una sexta parte", que estaban atados a la tierra de sus acreedores. A

o
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En resumen, la Seisachtheia fue un decreto de liberacién socioecondmica que buscaba prevenir la servidumbre y la esclavitud generalizada en Atenas, sentando bases para una ma-
yor justicia social.

Hectemoroi (Hektemoroi) se refiere a una clase de campesinos atenienses en la Antigua Grecia, literalmente "los de la sexta parte", que debian entregar una sexta parte de su cose-
cha a sus acreedores como pago por deudas, una forma de servidumbre por la tierra, que Soldn abolié con sus reformas de la Sisactia para prevenir la esclavitud total, segun.
Detalles clave:

e Significado literal: "Sexto (de) la parte", derivado del griego «hekté» (sexta) y «moros» (parte).

® Contexto: En |la Atenas arcaica, pequefios agricultores hipotecaban sus tierras, y si no pagaban, sus acreedores (terratenientes ricos) tomaban control efectivo de la tierray una
parte fija de la cosecha (la sexta parte).

®  Funcién: Los hectemoroi eran deudores que pagaban una renta en especie (la sexta parte de su produccién) a sus prestamistas, lo que les impedia caer en la esclavitud total,
aunque estaban en una situacién de precariedad.

Reforma de Solén: El legislador ateniense Soldn (siglo VI a.C.) elimind estas deudas y las obligaciones asociadas a los hectemoroi con su conjunto de leyes llamado Sisactia, aliviando
la carga de la deuda y la servidumbre.[d

Tales de Mileto

Tales de Mileto (h. 639 6624 -h. 547/6 a.C.) fue el iniciador de la indagacién racional so-
bre el universo, por lo cual se le considera el primer fildsofo. Fue también uno de los Sie-
te Sabios de Grecia y tuvo como discipulo y protegido a Pitagoras.

Nacio en la ciudad jénica de Mileto a orillas del mar Egeo, hijo de Examio y de Cleobuli-

na. Sus principales pasiones eran las matematicas, la astronomia y la politica.

Antes de Tales, los griegos explicaban el origen y naturaleza del cosmos con mitos de
héroes y dioses antropomorficos. En contraste, Tales argumentaba que el agua es el ori-
geny esencia de todas las cosas en, quizas, la primera explicacidn significativa del mun-

do fisico sin hacer referencia explicita a lo sobrenatural. Sabia que la Tierra es una esfera

y la Luna refleja la luz del Sol.

Fue educado en mitologia egipcia, astronomia y matematica y sobre otras culturas exen-
tas de las tradiciones homéricas de Grecia. Por este motivo, su pensamiento no se deri-

vo exclusivamente de la mitologia griega sino que tiene ciertas reminiscencias de Egipto.

La idea de que la tierra flota sobre el agua podria haberse desprendido de ciertas

ideas cosmogonicas del Oriente proximo, lo mismo que la idea del agua como ‘
principio de todas las cosas. /

13



Frases de Tales de Mileto:

SEGURO LO PASADO, INSEGURO LO FUTURO.

ALTERNE CON PERSONAS HABILES

LA NECESIDAD ES MUY PODEROSA, TODO LO SOMETE

MEJOR LA ENVIDIA QUE LA LASTIMA

EL MAS SABIO ES EL TIEMPO, PUES TODO LO REVELA

ES DIFICIL CONOCERSE A SI MISMO

NO DIGAS LO QUE PRETENDAS HACER. PORQUE SI FALLAS, TODOS SE REIRAN DE TI.

Tales de Mileto: Teorema-1
Este es el sabio que tiene un teorema: el Teorema de Tales.

Es decir, que la igualdad de los cocientes equivale al paralelismo. Este teorema establece asiuna relacidn entre el dlgebra y la geometria.

La primera figura corresponde a medidas algebraicas positivas -los vectores OA, OA', OBy OB'tienen la misma orientacién que la rectas (d)y (d'), y la segunda a
cocientes negativos.

Si se aplica el teorema, tenemos ademads otra consecuencia: si se orienta de la misma manera las dos rectas paralelas (AB)y (A'B'), es decir con el mismo vector,
entonces el tercer cociente (de medidas algebraicas): A'B'/ ABes igual a los dos anteriores.Sean dos rectas (d)y (d')orientadas y concurrentes en un punto O. Sean
Ay A'dos puntos de (d), y By B'dos
puntos de (d'). Entonces:

(d)
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Tales de Mileto: Teorema-2

Sea C un punto de la circunferencia de diametro [AB], distinto de Ay de B. Entonces el dngulo ACB es recto.
Este teorema es un caso particular de una propiedad de los puntos cociclicos.
Prueba: OA = OB = OC =, radio del circulo. Por lo tanto OAC y OBC son isésceles. La suma de los dangulos del tridngulo ABC vale 2a+ 2B= rt(radianes). Dividiendo

por dos, se obtiene (0 902). Ademas dice que la bisectriz de un tridngulo corta al lado opuesto del dangulo con la bisectriz en dos segmentos proporcionales
Hipotenusa (al cuadrado) = C(Alcuadrado) + C(Alcuadrado) (I
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